Sir Arthur Conan Doyle

Nuestros lectores habrin
observado ya que Fray Mo-
cuo, no obstante su loza-
na juventud, publica desde
hace algunos nimeros cola-
boraciones de buenas fir-
mas europeas. Han salido
versos de Francisco de Vi-
llaespesa, el mas celebrado
de los poetas jovenes de Es-
pafia: un cuento de Arthur
Morrison, uno de los gran-
des prosistas ingleses; el
“Mensaje”’ de su colega ir-
landesa Johanna Redmond,
la hija del insigne defensor
del Home Rule; colabora-
cién cientifica de Tarrida
del Marmol; una ocorres-
pondencia de Paris firma-
da por don Luis Bonafoux,
y probablemente algo mis
que se nos gqueda olvidado.
Bonafoux continuara en-
viandonos correspondencias,
y el cuento de Morrison—
que se titulaba “La heren-
cia” y aparecid en el niume-
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Sefioras y sefioritas de Coll, Virasoro, Irizar, Lavalle,
Chapeaurouge, Eppens, Alvarez Comas, Ceballos, Ba-
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“Fray Mocho” en Europa

ro 16—es solamente el
primero de una serie,
cuyos derechos exclu-
sivos de traduccion al cas-
tellano hemos adquirido,
Precisamente en este niime-

ro se publica otro de ellos,

titulado “La conciencia”; y
nos es grato hacer notar
fue al misme ticmpo ven la
luz los primeros versos que
otro poeta espafiol, Cristd-
bal de Castro, envid para
nuestra revista. No paran
aqui, por cierto, las nue-

g vas grandezas de Fray Mo.

Fray MocHo es una

Colaboracion de Conan Doyle, Morrison y Bonafoux
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Don Luis Bonafoux, con su hija

Fiestas sociales

rreiro, Lépez Cabanillas, Dominguez, Villarroel, Funes,
Giménez y Méndez, concurrentes a la flesta ofrecida
por el doctor Ricardo Gémez y sefiora Btelvina Coll
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Mr, Arthur Morrison

ni el diablo la detiene.
También hemos compro-
metido la colaboracién de
Conan Doyle, el novelista
mas popular en Inglaterra y
la Repiblica Argentina, y
en nuestra humilde opinién
uno de los mejores y mas
originales del mundo, Conan
Doyle esti publicando ac-
tualmente en “The Strand
Magazine”, de Londres, su
ultima novela, “The lost
World” (E! mundo perdi-
do), y ha tenido la fineza,
que agradecemos aqui cual
corresponde, de reservarnos
los derechos exclusivos de
traduccion a nuestro idio-
ma. Solicitados que les fue-

ron telegrificamente por
otras revistas de DBuenos
Aires, Fspafia, etc., Conan

Daoyle declind esos ofreci-
mientos en honor de Fray
Mocuo, en atencién a las
simpatias que le merece es-
ta revista.

Concurrentes al te ofrecido a sus amigas por la sefiorita
Maria Esther Mallol, con motive de su enlace
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